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Kom6uHauua ot ypeau

rOTBapCKVIFIT NnoT U neykarta TpﬂéBa Ja ca oT e4AnH U CbLUK
npoussoauTen 1 ga morart aa ce KOM6VIHVIpaT. Toukute Ha
KoMOuHauuA TpﬂéBa Aa ca UASHTUYHNU.

CnasBaiTe faHHUTe 3a pasMepn B MOHTa)KHaTa MHCTPYKUKUA Ha
roTBapCKuUA NnorT.

AKO B TOUKaTa Ha CBbp3BaHe 3a rotBapCKnA NaoT UMa 3aneneH
CTUKep, TO3U CTUKep cnel CBbpP3BaHETO Ha roTBapCKKUA NNOT OTHOBO
TpﬂéBa Aa ce noctasu.

BawHu ykasaHua - ¢wur. 1

Camo KOMMETEHTHO BrpaykaaHe CbriiacHoO ToBa PbKOBOCTBO 3a
MOHTa)X rapaHTupa 6esonacHa ynotpeba. Mpu weTn nopaau
rpeLleH MOHTaX OTFOBOPHOCT HOCY MOHTBLOPBT.

MNpoBepeTe ypena cnea pasonakoBaHeTo. [pu TpaHCNOPTHH
noBpeAav He BKIOYBaMTe.

CnasBaiTe MOHTa)XXHUTE MHCTPYKLMM 32 MOHTa)XK Ha akcecoapuTe.
CsaneTe 0T kKamepara U OT Bpatara OnakoBbYHUA MaTepuan 1
obnensawloTo Gponuo Npeau BbBeXxaaHe B eKcnnoartauus.

Mebenute 3a BrparkaaHe TpAGBa Aa ca YCTOMYMBM HA TeMMepaTypu
n0 90 °C, a rpaHuyeLLmnTe NpeAHN YacTh Ha mebenu - Ha
Temneparypu o 70 °C.

YpeasT Aa He ce MOHTWpA 3a4 AeKopaTiBHA BpaTa Uiu BpaTta Ha
WwKag. Hanvue e onacHoCT oT nperpABaHe.

M3BbpLUeTe BCUUKKM AEHHOCTH NO U3pA3BaHe Ha MebenuTe npeau
noctaBfAHeTo Ha ypeaa. OTcTpaHeTe cTpyXKute. OTcTpaHeTte
CTPYXKKWTE, Te Morar Aa 3acTpaluar pyHKUMOHUPaHETO Ha
€/TEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

3a u3bAreaHe Ha NOpA3BaHMA HOCETE 3aLLUMTHU pbKaBuuK. YacTute,
KOWTO M0 BpeMe Ha MOHTa)Ka ca A0CTbIHM, Morar fa ca C 0CTpy
pbboBe.

KoHTakTbT 3a cBbp3BaHe Ha ypena TpAbBa fa e B 30HaTa Ha
3alypuxoBaHarta nnowy A unu W3BLH 30HaTa Ha BrpaykaaHe.

3akpenBaiite HepuKcMpaHata Meben ¢ HanMyeH B Tbprosckarta
Mpexa BuHKken B 3a ctenara.

MepkuTe Ha Gpurypute ca B MM.

Ypen nog pa6oTHUA nnoT - ¢ur. 2

3a npoBeTpeHue Ha ypela MeXXAMHHUAT noJ TpAbBa Aa uma
BEHTUAUMOHEH U3pEes.

SaerneTe paéOTHMH nnot 3a meben 3a BrpakaaHe.
Cnassaire PBKOBOACTBOTO 3@ MOHTa)>X Ha roTBAPCKUA MJI0T.

BrpamaaHe B bron - ¢ur. 3

3a na MoxXe Aa ce oTBapA BpaTarta Ha ypeaa, Npu brnoBo BrpaxaaHe
cnasgaiite pasmepute C. Pasmep D 3aBucu ot aebenuHa Ha
npefHara yacT Ha WwKada noa ApbXKKara.

EneKkTpUuecKo cCBbp3BaHe Ha ypeaa

Camo oTopusupaH ekcnepTt MoXke Aa CBbp3Ba ypeaa.
O6esonacaABaHeTo TpAGBA Aa ce U3BbPLLBA CNOpes AaHHUTE 3a
MOLLHOCTTa BbpPXy TUNOBaTa Tabenka u crnopeA nokanHute
npeanucaHus.

Mpu BCHMUKKM AEMHOCTM MO MOHTaXKa ypeabT TpAbBa aa e 6e3
HanpekeHue.

YpeabT 0TroBapA Ha Knac Ha 3alumTta 1 ¥ MoxXke Aa ce M3nons3sa camo
CbC CBbP3BaHe C NpeanaseH NpoBOAHMK.

Enektpuuecku kaben: un HO5 VV-F nnu no-Bucok knac. 3eneHo-
YKBbATATa XKUUKA 32 CBbP3BaHe Ha 3alUMTHUA MPOBOAHWK TpAGBA OT
cTpaHaTta Ha ypeda Aa e ¢ 10 MM no-abnara ot APYruTe XUUKK.

B HenoZBW»KHO NpoKapaHata efeKTponHcTanauva Tpabea aa ce
npeaBuUAM cenapartop BbB Gpasnte cnopes KOHCTPYKTUBHUTE
pasnopeaby.

3awmTara npu gonup TpA6Ba Aa ce rapaHTMpa Ypes BrpaXaaHeTo.
MaoeHTMouuMpaiiTe pasarta u HeyTpanHuA NPoBoAHKK ("Hyna") B
KoHTakTa. [pu norpeLuHo cBbp3BaHe ypeabT MoXe Aa obae
noBpeseH.

CBbp3BaiiTe camo CbrnacHo enekTpuyeckara cxema. 3a
HanpexeHWeTo BXX. TMnoBata Tabenka.

3aKkpenBaHe Ha ypenaa - ¢wur. 4

Mpu ypeau c usternALla ce Bparta Ha KonMukara 3a neyeHe sparara
TpABBa Aa ce cBanu NpenBapUTENHO.

1. Bkapaiite ypeaa AoKpan 1 ro LueHTpupanre.

2. 3akpeneTe ¢ BUHTOBE ypea.

B KOMBUMHaUWA C MHAYKLUMOHHU rOTBApCKK MIOTOBE NYyPTHT MEXAY
paboTHWA NNOT U ypeaa He 61Ba Aa ce 3aTBapA C AOMbIHUTENHH
NancTHU.

KBM CTpaH1yHWTE CTeHM Ha cBanAWwMA ce Wwkad He 6uea fa ce
MOCTaBAT TOMNO3ALUMTHU NANCTHW.

HAemMmoHTaK

1. U3kntoyeTe ypena oT HanpexeHueTo.

2. PasBuitte 3aKpenBsalunte 6onTose.

3.Jleko noBaurHeTe ypeaa v ro usternete 4oKpan

Seadmete kombineeritavus

Pliidiplaat ja ahi peavad olema uhe firma tooted.
Kombinatsioonipunktid peavad kattuma.

Pidage kinni pliidiplaadi paigaldusjuhendis toodud méotudest.

Kui pliidiplaadi Gthenduskohale on kinnitatud kleebis, tuleb see
pérast pliidiplaadi ihendamist tagasi panna.

Olulised markused - joonis 1

Vaid k&esoleva paigaldusjuhendi kohane asjatundlik
paigaldamine tagab seadme ohutu kasutamise. Valest
paigaldusest tekkiva kahju eest kannab vastutust paigaldaja.
Kontrollige seade pérast pakendi eemaldamist tle. Transpordil
tekkinud vigastuste tuvastamise korral &rge Ghendage seadet
vooluvdrku.

Tarvikute paigaldamisel jargige paigaldusjuhiseid.

Enne seadme kasutuselevéttu eemaldage ahjukambrist ja ukse
kiljest pakendimaterjal ja teip.

Maodbel, kuhu seade sisse ehitatakse, peab taluma temperatuuri
kuni 90°C, kiilgnev mddbel temperatuuri kuni 70°C.

Arge paigaldage seadet kapiukse taha. Seade véib iile
kuumeneda.

Tehke moddblisse véljaldiked enne seadme kohaleasetamist.
Eemaldage laastud. Need voivad héirida elektridetailide t66d.

Loikevigastuste valtimiseks kandke kaitsekindaid. Paigaldamise
ajal ligipdésetavad detailid voivad olla teravate servadega.
Seadme Uihendamiseks ettenédhtud pistikupesa peab jadma
viirutatud ala A piiresse voi olema valjaspool ala, kuhu seade
sisse ehitatakse.

Kinnitamata moédbel tuleb seina kiilge kinnitada standardse
nurgikuga B.
Piltide méddud mm-tes.

Seade té6tasapinna all - joonis 2

Seadme ventileerimiseks peab vahepdhjas olema
ventileerimisava.

Kinnitage t66tasapind k66gimoddbli kilge.
Jargige pliidiplaadi paigaldusjuhendit.
Paigaldus nurka - joonis 3

Et tagada ukse avamise vdimalust, tuleb nurka paigalduse korral
kinni pidada modétudest C. M6t D soltub kdepideme taha jaava
modblipinna paksusest.

Seadme tihendamine vooluvorku

Seadet tohib vooluvérku Gihendada Uksnes elektriala asjatundja.

Kaitse tuleb paigaldada vastavalt andmesildil margitud véimsusele
ja kehtivatele eeskirjadele.

Kéikide paigaldustédde tegemisel peab seade olema vooluvdrgust
lahutatud.

Seade vastab kaitseastmele 1 ja seadme (thendamisel tuleb
kasutada kaitsejuhet.

Uhendusjuhe: tiitip HO5 VV-F vai kérgem. Kaitsejuhtme kollane-
roheline soon peab olema seadme pool teistest soontest 10 mm
vorra pikem.

Elektriinstallatsioonis tuleb ette nédha faaside lahutusseade
vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

Sisseehitamisel peab olema tagatud puutekaitse.

Uhenduspesas tuleb identifitseerida faasi- ja neutraal(null-)juhe.
Vale Ghendamise korral voib seade kahjustada saada.

Uhendus tuleb teostada vastavalt (ihendusjoonisele. Pinge - vt
andmesilti.

Seadme kinnitamine - joonis 4

Seadmetel, mille kiipsetussahtli uks on véljatbmmatav, tuleb uks
kodigepealt eemaldada.

1. Asetage seade kohale ja seadke digesse asendisse.

2. Kinnitage seade kruvidega.

Kombinatsioonis induktsioonpliidiplaatidega ei tohi té6tasapinna ja
seadme vahelist pilu lisaliistudega sulgeda.

Kulgneva kapi kulgseinte kilge ei tohi paigaldada kuumuse eest
kaitsvaid liiste.



Lahtilthendamine

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Keerake lahti kinnituskruvid.

3. Kergitage seadet pisut ja tommake taiesti vélja.

Kombiniranje uredaja

Plo¢a za kuhanje i pe¢nica moraju biti od istog proizvodaca te
imati moguénost medusobnog kombiniranja. Tocke za
kombiniranje moraju biti iste.

Pridrzavajte se podataka o dimenzijama u uputama za
postavljanje plo¢e za kuhanje.

Ako je na prikljuénoj tocki ploce za kuhanje zalijepljena naljepnica,
istu treba ponovno zalijepiti nakon prikljucivanja ploe za kuhanje.

Vazne napomene - slika 1

Samo struéna ugradnja sukladno ovoj uputi za montazu jamci
sigurnu uporabu. U slu¢aju oStecenja zbog nepravilne ugradnje
jam&i monter.

Provjerite uredaj nakon $to ga raspakirate. Ne prikljucujte ga ako
je doslo do ostecéenja prilikom transporta.

Pridrzavajte se montaznih crteza za ugradnju dijelova pribora.
Prije stavljanja uredaja u rad uklonite ambalazu i ljepljive folije iz
pecnice i s vrata.

Ugradbeni elementi moraju biti otporni na temperaturu do 90 °C,
a grani¢ne fronte elemenata na temperaturu do 70 °C.

Uredaj ne ugraduijte iza dekorativnih vrata ili vrata elementa.
Postoji opasnost od pregrijavanja.

Sve radove izrezivanja na elementu provedite prije umetanja
uredaja. Uklonite strugotine. Mogle bi negativno utjecati na rad
elektriénih sastavnih dijelova.

Kako biste sprijecili posjekotine, nosite zastitne rukavice.

Dijelovi, koji su dostupni kod ugradnje, mogu imati oStre rubove.

Uticnica za priklju€ivanje uredaja mora biti u podrucju iscrtkane
povrsine A ili izvan prostora ugradnje.

Nepricvrsceni element s obi¢nim kutnikom B pricvrstite na zid.
Dimenzije na slikama u mm.

Uredaj ispod radne ploce - slika 2

Za prograéiyanje uredaja treba na medudnu izrezati izrez za
prozracivanje.

Pri¢vrstite radnu plo€u na ugradbeni element.

Pridrzavajte se uputa za postavljanje plo¢e za kuhanje.

Ugradnja u kut - slika 3

Kako bi se vrata uredaja mogla otvoriti u slu¢aju ugradnje u kutu,
postujte dimenzije C. Dimenzija D ovisi o debljini fronte namjestaja
ispod rucice.

Elektriéno priklju€ivanje uredaja

Samo ovlasteni instalater smije prikljuciti uredaj.

Zastita se mora provesti prema podatku o snazi na ozna¢noj
plocici i lokalnim propisima.

Kod svih radova montaze uredaj ne smije biti pod naponom.
Uredaj odgovara klasi zastite 1 i smije se koristiti samo ukoliko je
prikljucen na priklju¢ak sa zastitnim vodi¢em.

Mrezni prikljuéni vod: tip HO5 VV-F ili veée vrijednosti. Zuto-zelena
zila prikljuka sa zastitnim vodi¢em mora biti na strani uredaja
dulja 10 mm od ostalih Zila.

U fiksno postavljenoj elektri¢noj instalaciji treba predvidjeti
napravu za razdvajanje u fazama sukladno odredbama za
postavljanje.

Zastitu od dodira valja osigurati kod ugradnje.

Fazni i neutralni ("nula") vodi¢ identificirajte u priklju¢noj kutiji. U
slu€aju pogresnog priklju¢ka uredaj se moze ostetiti.

PrikljuCujte samo prema prikljuénoj shemi. Za napon vidi ozna¢nu
plocicu.

PriévrSéenje uredaja - slika 4

Kod uredaja s izvlaCnim vratima kolica prije trebate skinuti vrata.
1. Uredaj umetnite do kraja i izravnajte.

2. Privijte uredaj.

U kombinaciji s indukcijskim plo€éama za kuhanje se otvor izmedu
radne ploce i uredaja ne smije zatvarati dodatnim letvicama.

Na bo¢nim stijenkama pregradnog ormara ne smijete postaviti
letvice za toplinsku zastitu.

Izgradnja
1. Odvojite uredaj s napona.

2. Otpustite pri€vrsne vijke.
3. Uredaj lagano nadignite i u potpunosti ga izvucite

Késziilékek kombinacidja
A f6z6felliletnek és a tlizhelynek azonos gyartmanyunak és

egymassal kombinalhaténak kell lennie.A kombinacidés pontoknak
azonosnak kell lennitk.

Vegye figyelembe a f6zéfellilet 6sszeszerelési utmutatdjaban
megadott méretadatokat.

Ha a f6z6fellilet csatlakozdpontjara egy cimke van ragasztva, azt
a f6z6felllet csatlakoztatasa utan ismet fel kell helyezni.

Fontos tudnivalok - 1. abra

A biztonsagos hasznalatot csakis a jelen Gtmutatd alapjan
készllt szakszer( beszerelés garantalja. A hibas beszerelés
miatti karokért a szereld viseli a felel6sséget.

Kicsomagolas utan ellendrizze a késziléket. Szallitasi sérilés
esetén ne csatlakoztassa.

A tartozékok beszereléséhez vegye figyelembe a szerelési
Utmutatot.

Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a csomagoldéanyagokat és az
Ontapadds foliat a sttétérbdl és az ajtorol.

A beépitett butoroknak 90 °C-ig, a szomszédos butorlapoknak
70 °C-ig héallonak kell lennitk.

A készlléket ne épitse be dekor- vagy butorajté mége.
Tulhevilés miatti veszély all fenn.

A butor kivagasi munkait a késziilék behelyezése el6tt kell
elvégezni. Tavolitsa el a forgacsot. Akadalyozhatja az
elektromos részek miikodését.

A vagasi sériilések megel6zése érdekében viseljen
védbkesztylt. A szerelésnél hozzaférhetd részek széle éles
lehet.

A készllék csatlakozdaljzatanak a sraffozott fellilet A
tartomanyaban vagy a beépitendd terlileten kivil kell lennie.

A nem régzitett butorokat kereskedelmi forgalomban kaphaté
szbgvassal B rogzitse a falhoz.

Az abrakon talalhaté méretek mm-ben vannak megadva.

Munkalap ala épitett késziilék - 2. abra

A készlilék szell6zéséhez az elvalasztdlapon egy
szell6zényilasnak kell lennie.

A munkalapot régzitse a beépitett butoron.
Vegye figyelembe a fézéfelllet szerelési utmutatdjat.

Sarokbeépités - 3. abra

Ahhoz, hogy a késziilék ajtajat ki lehessen nyitni, a
sarokbeépitésnél vegye figyelembe a C méretet. A D méret fligg a
butorlap fogantyu alatti vastagsagatol.

A készilék elektromos csatlakoztatasa
A késziiléket csak hivatalos engedéllyel rendelkez6 szakember
csatlakoztathatja.

A biztositékkiosztasnak meg kell felelnie a tipustablan megadott
teljesitménynek és a helyi el6irasoknak.

A szerelési munkéknal a készlléknek fesziltségmentesnek kell
lennie.

A készllék az 1. érintésvédelmi osztalynak felel meg, és csak
védbvezetékkel izemeltethetd.

Haldzati csatlakozdvezeték: HO5 VV-F tipus vagy nagyobb érték.
A védbvezet§ sarga-zold erének a készilék oldalan 10 mme-rel
hosszabbnak kell lennie, mint a tébbi érnek.

Fix elektromos csatlakoztatas esetén a szabalyozasoknak
megfeleléen a fazisokat levalaszté berendezéssel kell ellatni.

Az érintésvédelmet a beszereléssel biztositani kell.

Azonositsa be a fazis- és a semleges (,hullas”) vezetéket a
csatlakozdaljzatban. Hibas csatlakoztatas esetén a készlilék
megsérilhet.

Kizardlag a bekotési abra szerint csatlakoztassa a készuléket. A
fesziiltseget lasd a tipustablan.

A késziilék rogzitése — 4. abra

Kihuzhaté sit6kocsi-ajtéval rendelkezé késziilékek esetén elészor
el kell tavolitani az ajtot.

1. A készlléket tolja be teljesen és igazitsa kézépre.

2. Csavarozza be a készuléket.

Indukcids f6z6lappal valé kombinacié esetén a munkalap és a
készllek kdzotti rést ne zarja le szegélyléccel.



A készllékszekrény oldalfalaira tilos hé ellen védé léceket
szerelni.

Kiszerelés

1. Fesziiltségmentesitse a késziléket.

2.0ldja ki a régzit6csavarokat.

3.Enyhén emelje fel a készliléket és teljesen huzza ki.
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Kypbinfbinap KomGUHaLUACHI

Micipy naHeni MeH nnuta BGipaen eHAIPYLUIAEH KoHe
Kom6MHaumAnayra yxapaiTbiH 60/1ybl THic. KomOuHaumanay
TapMakTapbl ykcac 6onybl THic.

OnLwemMiH kepceTyae nicipy NaHesniHiH OpHaTy HYCKayNblFblH ECKEPIHi3.

Erep nicipy naHeni ywiH Kocy TapmarsiHaa »ancelpma 6ap 6osca,
COJI XKanckelpMaHsbl nicipy nNaHeniH KOCKaHHaH COH KaiTa »KabbICTbIpy
Kepex.

Herisri eckepTtynep - 1-cypet

Tek oCbl XXMHay HyCKaynbiFbl GOMbIHLLIA AYPbIC XKMHAY CeHiMAi
navaanaHyabl KamTamachls etei. Jlypbic emec opHaTy KesiHae
3WAH XeHaeyLi xayankep 6onaabl.

AcnanTbl opamazaH allyaH COH TEeKCepiHi3. Tacbimanaayaarbl
3aKbIM YKaFaaiblHAa KocnaHbl3.

Kepek-apakrapAbl opHaTyZia opHaTy napakTapblH eCKepiHi3.
Opam matepuanbl MeH »KabbiCKak, NeHKanapabl icke KocyaaH
anabiH Nicipy KamepachbiHaH X8He €CIKTEH LUbIFapbIN anblHbI3.

Kipiktipme »knhas 90 °C aeiiH Temnepartypara Welaamasl 60nybl
KepekK, LWekTtec »xnhas anasinapsl 70 °C aeiH.

KypbInfFbiHBI AEKOP HEMece »unhas eciriHiH apkacbiHaa
opHatnaHbl3. Kpli3bin KeTy Kayini 6ap.

KypbinFslHbI OpHaTyAaH anabiH xuhasaa 6apibik kecy
YKYMbICTapblH OpbiHAAHbI3. YXOHKanapAel anbin TactaHbl3. ONeKkTp
BeniKTepiHiH YXYMbICbIHA 8Cep eTyi MYMKiH.
Keciny KayiniHiH anablH any yLwiH Kopray KonFabblH KuiiHi3. OpHaTty
KesinZeri KomxeTimai 6enikrep eTKip 60Mybl MYMKIH.
Acnantap poseTKachl Cbi3blKTasiFaH A aiiMarbiHAa Hemece Kypy
aiMarbiHaH Tbic 60nybl KepeK.
BekitinmereH xxvhasaa ctaHaaptTel B 6ypoiwineH kabbipraaa
BekiTy.
CypeTTepaeri enwiemaep Mm-4e.

Mymbic ycTeni acTbiHAaFbl KYPbUIFLI - 2-CypeT

KypbinFbl aya anmMacTbipybl YLUiH apanbik TyGiHAe XKenaeTy oMbifbl
60nybl KEpEK.

XKyMbic TakTachliH opatbinarbiH Xuhasaa GekKiTiHis.
[Micipy naHeniHiH opHaTy HYCKayfblFbIH ECKEPIHI3.
BypbIlWTLIK OpHaTY - 3-cypeT

Kypbinfbl eciri awbinysbl yuwiH 6ypbiwuta Kypyaa C enwwemMiH eckepiHia.
D enwemi TyTKa acTblHAarbl )x1Mhas KanbiHAbIFbIHA 6ainaHbICThI.

KypbinfbiHbI aNeKTpre Kocy

Tek apHaiibl XibepinreH MamaH KypbiiFbIHbl KOCY MYMKIH.
CakTaHAabIpy 3aybITThIK TaKTallaaarsl KyaT AepeKTepi daHe
YKeprinikTi Karnaanap 6oMbIHLWA OpbIHAANYbI KEPEK.

Bapnbik opHaTy XyMblCTapbiHAA KYPbIIFbl KbICBIMChI3 601ybl KEPEK.

KypbinFel 1 KopFay CblHbIObIHA Calkec Gonbin Bip FaHa Xepre
KOCBI/IFaH KOPEKMEH KonaaHybl MyMKIH.

Xenire kocy ceiMbl: Typi HO5 VV-F Hemece »orFapeichl. Xepre
KOCbIIFaH KOPEKNeH capbl-Kachii Tapam acnan »karblHaH 6acka
TapamaapaaH 10 MM y3blH 605ybl KEPEK.

TypaKTbl OpHaTbINFAH 3NEKTP XKabablFbiHAA (asanapaarsl axxbipaTy
KypasbiH opHaTy epexernepi 6oibiHILA OpbIHAAY KaXKeT.

OpHaTyaa TMI0 KOpFayblH KaMTamachi3 eTy Kepexk.

dasa »keHe HeWTpan ("Honb") CbIMbIH KOCY pO3eTKachlHAa aHbIKTaHbI3.
Lypbic emec Kocbinyaa KypbUiFblHbl 3aKbiMAAY MYMKIH.

Kocy cxemachl 60ibliHLIA KOChIHbI3. KepHeyiH 3aybITTbIK TakTailaaa
KapaHbI3.
KypbinfbiHbl 6€KiTy - 4-cypeT

LLlewineTiH nicipy KeniriHiH eciri 6ap KypbinFbinapaa ecikTi anasiH ana
anbin Tactay Kepek.



1. KypbInFbiHbl TOMBIK, canbin opTara 6aFbiTTaHbl3.
2. KypbinFbiHbl Gypan Gekity.

MHAYKUMANBIK, Micipy naHenbaepiMeH KOMBUHaUMAAA XKYMbIC TaKTachl
MEH KypbINFbl apablFbiH KOCEIMLLA periKanapmMeH »aby MyMKiH
emec.

KipicTipy LkadblHAaFbI XaH KabblpranapbiHaa XblbibIKTbI
©TKi3OEUTiH NnaHKanapAbl OpHaTy MYMKIH eMec.

AxbipaTy

1. KypbinFbiHa KepHeyaeH 6ocary.

2. Bekity BypaHzanapbiH LWbIFAPbIHbIS.

3. KypbinfFblHbl @3 keTepin ToNbIK, LblFapbiHbI3

Prietaisy kombinacija
Kaitlentée ir viryklé turi bati vieno gamintojo ir jas turi bati galima
kombinuoti tarpusavyje. Kombinavimo taskai turi bati vienodi.

Atkreipkite démesj j kaitlentés montavimo instrukcijoje pateiktus
matmenis.

Jei ant kaitlentés prijungimo tasko yra priklijuotas lipdukas,
prijungus kaitlente, jj vél reikia priklijuoti.

Svarbios nuorodos - 1 pav.

Tik tinkamai atlikus montavimo darbus pagal Sig montavimo
instrukcijg garantuojamas saugus naudojimas. Jei montavimo
darbai atlikti netinkamai, uz zalg atsako montuotojas.
ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei transportuojant
prietaisas buvo pazeistas, jo neprijunkite.

Laikykités papildomos jrangos jmontavimui skirty montavimo
lapy nuorody.

Prie$ pradédami naudoti i§ kameros ir nuo dureliy nuimkite
pakuotés medziaga ir lipnig plévele.

Baldai, j kuriuos montuojamas prietaisas, turi biti atsparis

karsciui iki 90 °C, o priekinés gretimy baldy plokstés — iki 70 °C.

Nemontuokite prietaiso uz dekoratyviniy ar baldy dury. Gali
perkaisti.

Angas balde iSpjaukite prie$ jstatydami prietaisg. PaSalinkite
pjuvenas. Jos gali pakenkti elektriniy daliy funkcijoms.
Muavekite apsaugines pirstines, kad nejsipjautuméte. Montuojant
prieinamy daliy briaunos gali bati astrios.

Prietaiso prijungimo lizdas turi bati uzbraksniuoto ploto A srityje
arba uz korpuso.

gepritvirtintus baldus prie sienos pritvirtinkite jprastu kampuociu
Reikalavimai paveiksléliams (mm)

Prietaisas po stalvirsiu — 2 pav.

Kad prietaisas vedintysi, tarpiniame dugne turi bati védinimo
iSpjova.

Stalvirsj pritvirtinkite ant jmontuojamujy baldy.

Vadovaukités kaitlentés montavimo instrukcija.

Montavimas j kampg — 3 pav.

Kad buty galima atidaryti prietaiso dureles, montuojant | kampg
bdtina atsizvelgti | matmenis C. Matmenys D priklauso nuo baldo
priekinés dalies storio po rankena.

Prietaiso jjungimas j elektros tinkla

Prietaisg gali prijungti tik jgaliotasis specialistas.

Reikia naudoti saugiklius, atitinkan¢ius duomeny lenteléje
nurodytus duomenis ir Salyje galiojancius potvarkius.

Atliekant bet kokius montavimo darbus, nuo prietaiso turi bati
atjungtas jtampos tiekimas.

Prietaisas atitinka 1 apsaugos klase ir gali bati naudojamas tik su
apsauginio laido jungtimi.

Prijungimo prie tinklo laidas: H05 VV-F tipo arba aukstesnés
kokybés. Geltonai zalias laidas skirtas prijungti prie apsauginio
:aigininko jungties i$ prietaiso pusés turi buti 10 mm ilgesnis nei kiti
aidai.

Pagal montavimo taisykles biutina numatyti stacionarioje elektros
instaliacijoje faziy atjungimo jrengin;j.

Jmontuojant turi bati uztikrinta apsauga nuo prisilietimo.
Prijungimo lizde numatykite fazés ir neutralyjj (,nulinj“) laida.
Prijungus netinkamai gali bati pazeistas prietaisas.

Junkite tik pagal prijungimo schema. |tampa nurodyta duomeny

lenteléje.
Prietaiso pritvirtinimas — 4 pav.

Prietaisuose su prie dureliy pritvirtintu iStraukiamuoju orkaités
stalCiumi pirmiausia reikia nuimti dureles.

1. Prietaisa jstumkite iki galo ir pastatykite per vidurj.

2. Priverzkite prietaisa.

Derinant su indukcine kaitlente tarpo tarp stalvirSio ir prietaiso
uzdengti papildomomis lentjuostémis negalima.

Prie integravimo spintelés Soniniy sieneliy negalima tvirtinti
Silumos izoliacijos juosty.

ISmontavimas

1. Atjunkite prietaisg nuo jtampos tiekimo Saltinio.

2. Atlaisvinkite tvirtinimo varztus.

3. Siek tiek kilstelékite prietaisg ir iStraukite.

leriéu kombinésana

Sildvirsmai un plitij ir jabat kombinéjamam, un tam ir jabat viena
razotaja izgatavotam. Kombinaciju punktiem ir jabat vienadiem.
Nemiet vera sildvirsmas uzstadisanas noradijumos minétos
izmerus.

Ja uz sildvirsmas pieslégSanas vietas ir uzlime, ta péc
pieslégSanas jauzlimé atpakal.

Svarigi noradijumi — 1. attels
Drosa ekspluatacija tiek garantéta tikai tad, ja ir veikta kvalificéta

ieblve saskana ar 8o montazas pamacibu. Par bojajumiem, kas
raduSies nepareizas ieblvéSanas dé|, atbild uzstaditajs.

Péc izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja transportéjot radusies
bojajumi, ierici nedrikst pieslégt.

Nemiet véra piederumu montazas diagrammas.

Pirms sakat ekspluataciju, iznemiet iepakoSanas materialu no
gatavoSanas nodalijuma un nonemiet limplévi no durvim.
leblvejamajam meébelém jaiztur lidz 90 °C temperatira,
savukart blakus esoSo mébelu paneliem —lidz 70 °C
temperatira.

Neiebuvéjiet ierici aiz dekorativa panela vai mébeles durvim.
Tas ir bistami parkarSanas dé|.

Veiciet izzagésanas darbus mébelés, pirms ievietojat ierici.
Notiriet skaidas. Tas var ietekmét elekirisko detalu darbibu.

Lai novérstu sagrieSanas risku, lietojiet aizsargcimdus.
MontaZas laika pieejamajam detalam var bat asas malas.

lerices pieslégsanas kontaktligzdai jabut iesvitrotaja laukuma A
vai arpus iebaves vietas.

Piestipriniet nenostiprinatas mébeles pie sienas ar standarta
lenki B.
Izméri attélos noraditi milimetros.
lerices iebuve zem darba virsmas — 2. attels
Lai nodroSinatu ierices ventilaciju, starppamatné jabut
ventilé§anas spraugai.
Piestipriniet darba virsmu pie ieblves mébelém.
levérojiet sildvirsmas montazas pamacibu.

lebliveSana stuari — 3. attéls

Lai varétu atvért sturi iebuvétas ierices durvis, nemiet véra izmérus
C. Izmérs D ir atkarigs no mébeles virsmas biezuma zem roktura.

lerices elektropiesléguma izveide
lerici pie elektrotikla drikst pieslégt tikai sertificéts specialists.

Aizsardzibas ietaises ieriko atbilstosi datu plaksnité noraditajai
jauda un saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Montazas laika iericei jabut atslégtai no elektrofikla.

lerice atbilst 1. aizsardzibas klasei, un to atlauts ekspluatét tikai ar
instalétu aizsargvadu.

Tikla piesléguma kabelis: H0O5 VV-F tipa vai augstakas klases
kabelis. Aizsargvada piesléeguma dzelteni zalajai dzislai ierices
pusé jabut par 10 mm garakai neka citam dzislam.

Fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaieblvé fazu atvienotajierice
saskana ar elektroiekartu uzstadiSanas noteikumiem.

leblves laika janodroSina aizsardziba pret pieskarSanos.
Kontaktligzda nosakiet fazes un neitralo (nulles) vadu. Ja
pieslégums nav izveidots pareizi, iespéjami ierices bojajumi.
Pieslédziet ierici tikai atbilstoSi piesleguma shémai. Spriegumu
skatiet datu plaksnité.

lerices nostiprinasana (4. attéls)

Ja ierice ir aprikota ar izvelkamu platnu turétaju, vispirms janonem
durvis.

1. lebidiet ierici lidz galam un novietojiet to vida.

2. Pieskruvéjiet ierici.



Ja ierice tiek uzstadita kopa ar indukcijas sildvirsmu, spraugu starp
darba virsmu un ierici nedrikst nosegt ar papildu listém.

Pie ieblvejama skapja sanu sienam nedrikst piestiprinat
siltumizolacijas listes.

Demontaza

1. Atslédziet ierici no stravas padeves.

2. Atskravéjiet stiprinajuma skruves.

3.Nedaudz paceliet ierici un izvelciet pilniba ara

Kom6uHauuja Ha ypeau

Monursarta 3a roTBeH-e U pepHara Mopa a ce 04 UCT NPOU3BOANUTEN W
Ja Moxke Za ce KombuHupaart. ToukuTe 3a kombuHauuja Mopa Aa ce
UcTU.

BHumaBajTe Ha nogarounTe 3a AMMEH3MMTE BO yNaTCTBOTO 3a
MOHTa)Ka Ha MONeTo 3a roTBeH-E.

AKO Ha ToYKarta 3a NpuKIyYyBaHe Ha MoJeTo 3a roTBeHe Mma
3aneneHo HanernHuua, Taa Mopa NoBTOPHO Aa Ce 3aNieny 0TKaKo ke ce
MPUKNYYn NONETO 3a roTBEH-E.

BaXHM HanomeHHU - cnuKa 1

Camo cTpyyHa MOHTa)Kka crnopeA 0Ba ynaTCTBO 3a MOHTaXKka
rapaHTMpa 6es6eaHa ynotpeba. Mpu WTeTn nopaau norpeLiHo
BrpajyBar-e 04rosapa MOHTEPOT.

OTKako Ke ro otnakyearte, NpoBepeTe ro ypeoT. JJokonky uma
LUTETW HacTaHaTh oA TPAHCMOPTOT, He o NPUKIYYyBajTe.
Mpuap»xyBajTe ce A0 NpUpaYHULIMTE 3a MOHTaXKa 3a BrpadyBahse
Ha AenoBuTe o4 onpemara.

Mpea ynotpeba aa ce ussazar ambanaxara v nennuente Gonuu oz
KOomopara 3a rotBere 1 04 Bparara.

MOHTa)XKHWUTE KYjHCKM eneMeHTM Mopa Aa 6uaar oTnopHM Ha
Temnepartypu 4o 90 °C, a rpaH1yH1TE NOBPLUMHKU HA MebenoT Ao
°C

Ypeaort Aa He ce BrpaayBa 3aJ AeKopaTtvBHa UK Bpata o4 meben.
MocTon onacHOCT 04 NperpeBatse.

Cute cederba Ha mebGenoT Tpeba Aa ce usspLuat npea
nocTaByBarbeTo Ha ypedot. OTcTpaHeTe rv cTpyrotuHute. Moxke aa
ce HapyLwu ¢yHKUMjaTa Ha ENEKTPUYHUTE KOMMOHEHTH.

3a fa usberHeTe NoBPEAM N UCEKOTUHM HOCETE 3aLUTUTHU PaKaBULIK.
[lenoBute [0 KoM MMaTe NpuUcTan 3a BpeMe Ha MOHTaXkara MoXe
[ia umaar ocTpu padosu.

MpuknyyHMUaTa Ha ypeaoT Mopa Aa 6uae Bo Noneto Ha
WwpadupaHaTa noBpLUMHA A UK UNKU Aa NeXXu HaaBop o4
NPOCTOPOT 38 MOHTaXKA.

HenpuuspcTenrot meben npuuBpcTeTe ro Ha SUAOT CO CTaHAapAeH
aroneH apx>«auy B.

MepKMTe Ha C/IMKUTe ce BO mm.

Ypen nog pa6oTHaTta nnoua - Cnuka 2

3a npoBeTpyBatbe Ha ypeaoT Ha Mefy-nnoyata notpebHo e Aa uMa
npouen 3a BeHTMnauuja.

MpuuBpcTeTe ja paBoTHaTa naoya Ha MOHTaXXHUOT Meben.
BHMMaBajTe Ha ynaTcTBOTO 32 MOHTa)Ka Ha MoJIeTo 3a roTBetse.

MoHTaxa Bo arnu - Cnuka 3

3a la MOXXe Aia ce OTBOpM Bparara Ha ypenoT, Npu BrpadyBarbe Bo
arnu, BHuMaBajTe Ha auMensujata C. Jumensujata D 3aBucu og
nebenvHara Ha npejHata cTpaHa Ha Me6enoT 1 padkara.

EnekTpUUyHO NpUKnydyBare Ha ypenor

Ypenot cmee Aa ro NpyKIyyYM camo OBMaCTEHO CTPYYHO nuLe.
OcurypyBareT0 MOpa [a ce Hanpasu crnopej nogarouuTe 3a jauvMHa
Ha cneunduKaunoHaTa nioyKa U NoKanHUTE NPOMUCH.

Mpu cuTe MOHTaXKHKM paboTi ypeaoT mopa Aa 6uae UCKNyyeH oa
cTpyja.

Ypenot oaroBapa Ha Knacara Ha 3awTuta 1 u cmee Ja ce KopucTu
CaMo CO NMPUKJIYYOK CO 3aLUTUTEH CMPOBOAHMK.

CtpyeH npuknyuyeH kaben: Tun HO5 VV-F nnu noksanuteteH. XXonto-
3efieHaTa »uua 3a NPUKIYYOoKOT 3a 3a3eMjyBare Mopa Za buae oa
cTpaHa Ha ypeaot 10 mm noAosnr o4 APYruTe Xuuu.

Bo uBpcTO NocTaBeHa enekTpuyHa MHcTanaumja Tpeba aa ce .
npeaBvAav pasaenHuk Bo ¢pasute cnopea npasunara 3a MHctanauuja.

Mopa aa 6uae sarapaHTupaHa 3aliTuta o4 JONUp Npu BrpadyBar-eTo.

®asHMOT 1 HEeYTPaNTHUOT (,HynTa“) CMPOBOAHWK MOXEe Aa ro
npenosHaeTe Ha NpuknyyHarta Ao3Ha. [Npu norpeLuHo NpuKayvyBame,
YypPeAaoT MOoXe Aa Ce OLUTETH.

MpuknyyyBajTe camo cnopea cnukata. HanoHoT nornegHete ro Ha
cneuudpuKaumoHara rnioyka.

MpuuBpcTyBakbe Ha ypeaoT - ClivKa 4

Kaj ypeau co BrpaaHa pepHa co Bparta Ha u3BfieKyBame Bparara
npBo Mopa Ja ce ussaau.

1. LlenocHo BMeTHeTe ro ypeAoT 1 nocraseTe ro BO cpeanHara.
2.TlpuuBpcTeTe ro ypeAaor.

Bo kom6urHauuja co MHAYKUMUCKM NOMuHba 3a roTBeHse, NPoLenoT mMefy
paboTHara nnoya U ypeaoT He cMee Aa Guae 3aTBOPeH Co
ZIOMONTHUTESTHN NajCHM.

Ha cTpaHnyHnTe SUAOBK Ha MOHTEXKHUOT e/IEMEHT He cMee Aa ce
cTasaar ajcHM 3a 3aluTuTa o4 Tomn/nHa.

HemMmoHTaxa

1. Ucknyyete ro ypenor oa cTpyja.

2.Onabaserte ru WpadoBuTe 3a NPULBPCTYBaH:E.

3.TloanrHeTe ro manky ypeaoT U LIeIOCHO M3BneyeTe ro

Combinatia de aparate

Plita si aparatul trebuie sa provina de la acelasi producator si
trebuie sa fie compatibile.Punctele de combinatie trebuie s fie in
acelasi loc.

Respectati caracteristicile constructive gi instructiunile de montaj
ale plitei.

Daca este lipita o eticheta pe punctul de racordare pentru plita,
aceasta trebuie lipita din nou dupa racordarea plitei.

Recomandari importante - Figura 1

Numai un montaj profesional, conform acestor instructiuni de
montaj, garanteaza o utilizare in siguranta. In cazul deterioré&rilor
provocate printr-un montaj gresit, raspunderea i revine
montatorului.

Verificati aparatul dupa despachetare. In cazul in care aparatul a
fost avariat in timpul transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Respectati figele de instalare pentru asamblarea accesoriilor.
Inainte de punerea in functiune, indepartati ambalajul si foliile
din plastic din interiorul cuptorului si de la usa.

Mobilierul in care se efectueaza incorporarea trebuie sa fie
rezistent la temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile frontale
ale pieselor de mobilier adiacente, panala 70 °C.

Nu montati aparatul in spatele unei usi decorative sau de
mobilier. Exista risc de supraincalzire.

Realizati lucrarile de decupaj la mobiléd Tnainte de introducerea
aparatului. Indepértati rumegusul. Functionarea componentelor
electrice ar putea fi afectata.

Pentru a evita ranirea prin taiere, purtati manusi de protectie.
Piesele care sunt accesibile in timpul montajului pot avea muchii
ascutite.

Priza de conectare a aparatelor trebuie sa se afle in zona
suprafetei hasurate A sau Tn afara spatiului de montare.
Piesele de mobilier nefixate trebuie prinse de perete cu un
cornier B uzual, din comert.

Dimensiunile imaginilor in mm.

Aparatul de sub placa de lucru - figura 2

Pentru ventilarea aparatului, palierul intermediar trebuie sa
prezinte un decupaj de aerisire.

Fixati placa de lucru de mobila in care se efectueaza montarea.
Respectati instructiunile de montaj ale pilitei.

Montajul de colt - Figura 3

Pentru ca usa aparatului sa poata fi deschisa, la montarea
cornierului, tineti cont de dimensiunea C. Dimensiunea D depinde
de grosimea panoului frontal al mobilei sub méaner.

Racordarea electrica a aparatului

Aparatul poate fi conectat doar de céatre un specialist autorizat.
Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor de putere de
pe placuta de fabricatie si conform prescriptiilor locale.

In timpul tuturor lucrérilor de montaj, aparatul trebuie s fie scos de
sub tensiune.

Aparatul corespunde clasei de protectie 1 i poate fi exploatat doar
cu un racord electric cu conductor de protectie.

Cablu de conectare la retea: Tip HO5 VV-F sau mai bun. Firul
electric galben-verde pentru racordul de impamantare trebuie sa
;ie, la partea dinspre aparat, cu 10 mm mai lung decéat celelalte
ire.

in instalatia electrica permanents trebuie previzut un separator de
faze conform dispozitiilor cu privire la instalare.

Protectia la atingere trebuie sa fie asigurata prin montaj.

Identificati conductorul faza si cel neutru ("de nul") Tn doza de
conectare. La o conectare gresita, aparatul se poate defecta.



Conectati-l doar conform schemei de conectare. Pentru tensiune,
vezi placuta de fabricatie.

Fixarea aparatului - Figura 4

La aparatele cu usa culisanta extensibila, usa trebuie indepartata
n prealabil.

1. Introduceti complet aparatul si orientati-l central.

2. Prindeti ferm aparatul cu suruburi.

In combinatie cu plitele cu inductie, nu este permis ca fanta dintre
blatul de lucru si aparat sa fie inchisa cu sipci suplimentare.

La peretii laterali ai dulapului de Tncorporare nu trebuie aplicate
benzi de protectie la incalzire.

Demontare

1. Scoateti aparatul de sub tensiune.

2. Desfaceti suruburile de fixare.

3. Ridicati usor aparatul si trageti-l complet in afara

Kombinacia zariadeni

Varny panel a sporak musia byt od jedného vyrobcu a musia
poskytovat moznost kombinovania. Kombinacné body musia byt
rovnake.

Venuijte pozornost idajom o rozmeroch v montaznom navode

k varnému panelu.

Ked je na mieste pripojenia pre varny panel nalepena nalepka, je
potrebné ju po pripojeni varného panela znovu nalepit.

Délezité upozornenia — obrazok 1

Len pri odbornej montazi podla tohto montdznemu navodu je
zarucena bezpecnost pri pouzivani. Za $kody, ktoré vzniknu na
zdaklade nespravnej montaze, ru¢i montazny pracovnik.

Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Ak vznikli Skody pri
transporte, spotrebi¢ nepripdjajte.

Pri montazi prisluSenstva sa riadte montaznymi vykresmi.

Pred uvedenim spotrebica do prevadzky odstrante obalovy
materidl a lepiace félie z varného priestoru a dvierok.
Kuchynska linka musi byt odolna vodi teplote az do 90 °C,
susedné cela linky do 70 °C.

Spotrebi¢ neinstalujte za dekoraéné dvierka alebo dvierka linky.
Hrozi nebezpegenstvo prehriatia.

Vyrezy na nabytku urobte pred vloZzenim spotrebia. Odstrante
triesky. Inak moézu nepriaznivo ovplyvnif funkciu elektrickych
suciastok.

Aby ste predisli reznym poraneniam, noste ochranné rukavice.

Casti, ktoré st po¢as montaze pristupné, mozu maf ostré hrany.

Zasuvka na pripojenie spotrebi¢a musi byt umiestnena v oblasti
vySrafovanej plochy A alebo mimo priestoru zabudovania
spotrebica.

Neupevnené Casti nabytku pripevnite bezne predavanym
uholnikom B na stenu.

Rozmerové udaje obrazka v mm.

Spotrebi¢ pod pracovnou doskou — obrazok 2

Na odvetranie spotrebi¢a musi byt v medzidne vetraci vyrez.
Pracovnu dosku upevnite na kuchynsku linku.

Dodrziavajte montazny navod pre varny panel.

Montaz do rohu — obrazok 3

Aby sa dvierka spotrebica dali otvorif, zohladnite pri montazi do
rohu rozmer C. Rozmer D zavisi od hrubky prednej steny linky pod
ruckou.

Elektrické pripojenie spotrebica
Spotrebi¢ smie pripojit len koncesovany odbornik.

Istenie musi byt vykonané podfa udajov o vykone na typovom
Stitku a miestnych predpisov.

Pri montaznych pracach nesmie byt spotrebi¢ pod napatim.
Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany 1 a smie sa pripojit len
kablom s ochrannym vodi¢om.

Sietové privodné vedenie: typ HO5 VV-F alebo vy$si. Zlto-zelena
zila pre pripojenie kabla s ochrannym vodi¢om musi byt na strane
spotrebi¢a o 10 mm dlhSia ako ostatné Zily.

V pevne uloZenej elektrickej instalacii sa musi pocitat

s odpojovacim zariadenim vo fazach podla ustanoveni o instaldcii.

Ochrana proti dotyku musi byt zaruéena montazou.
Identifikujte v pripojovacej zasuvke fazovy a nulovy vodic.
V pripade nespravneho pripojenia moéze dojst k poskodeniu
spotrebica.

Pripojenie uskutoénite len podia schémy pripojenia. Udaje
0 napéti najdete na typovom Stitku.

Upevnenie spotrebi¢a — obrazok 4

Pri spotrebiCoch s vysuvnymi dvierkami vozika sa musia vopred
demontovat dvierka.

1. Spotrebi¢ zasurite na doraz a vyrovnajte na stred.

2. Spotrebic¢ priskrutkujte.

V kombinacii s indukénym varnym panelom sa nesmie medzera
medzi pracovnou doskou a spotrebi¢om uzavrief Ziadnymi
pridavnymi liStami.

Na boénych stenach nabytkového korpusu nesmu byt upevnené
tepelnoizolacné listy.

Demontaz

1. Spotrebi¢ odpojte od napétia.

2. Uvolnite upevnovacie skrutky.

3. Spotrebi¢ mierne nadvihnite a celkom vytiahnite

Kombinacija aparatov
Kuhalna plo&¢a in Stedilnik morata biti od istega proizvajalca in
medsebojno zdruzljiva. Kombinacijske to¢ke morajo biti enake.

Upostevajte podatke o merah v navodilih za namestitev kuhalne
plosce.

Ce je na prikljuéni tocki kuhalne plosée nalepka, jo je treba po
prikljucitvi kuhalne plo&¢e znova nalepiti na ustrezno mesto.

Pomembni napotki — slika 1

Varnost pri uporabi je zagotovljena samo s strokovno vgradnjo
aparata, ki je v skladu s temi navodili za namestitev. Za Skodo, ki
nastane zaradi napacne vgradnje, odgovarja monter.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat. Ce pride pri prevozu
do poskodb, aparata ne priklapljajte.

Upostevajte navodila za vgradnjo pribora.

Pred uporabo aparata iz notranjosti in z vrat odstranite
embalazni material in lepilne folije.

Vgradno pohistvo mora biti odporno na temperaturo do 90 °C,
Celne plosc¢e sosednjih pohistvenih elementov pa do 70 °C.
Aparata ne vgradite za okrasna ali pohiStvena vrata. Nevarnost
pregrevanja.

Vse izreze na pohistvu naredite pred namestitvijo aparata.
Odstranite zagovino. Elektricne komponente aparata lahko v
nasprotnem primeru delujejo slabse.

Nosite zaS€itne rokavice, da preprecite ureznine. Deli, ki se jih
med montaZo dotikate, imajo lahko ostre robove.

Prikljuéna vti¢nica aparatov mora biti v predelu oznacene
povrsine A ali izven vgradnega prostora.

Nepritrieno pohistvo na steno pritrdite s kotnikom B.
Dimenzije na sliki so v mm.

Aparat pod delovnim pultom — slika 2

Za prezraCevanje aparata mora imeti vmesna stena prezracevalno
odprtino.

Delovni pult pritrdite na vgradno pohistvo.
Upostevajte navodila za namestitev kuhalne plosce.

Vgradnja v kot — slika 3

Da se bodo vrata aparata lahko odpirala, pri kotni vgradniji
upostevajte mero C. Mera D je odvisna od debeline prednjega
dela pohistva pod ro€ajem.

Priklop aparata na elektriéno napajanje

Aparat sme prikljuciti samo pooblas€eni serviser.

Ozemljitev mora biti izvedena v skladu s podatki o mo¢i na tipski
ploscici in nacionalnimi predpisi.

Aparat pri montaznih delih ne sme biti pod napetostjo.

Aparat sodi v zas€itni razred 1 in ga lahko uporabljate le z
ozemljitvenim priklju¢kom.

Omrezni prikljuéni kabel: vrsta HO5 VV-F ali z viSjo vrednostjo.
Rumeno-zelena Zila za ozemljitveni priklju€ek mora biti na strani
aparata 10 mm daljSa od drugih zil.

Glede na predpise namestitve mora biti v fazah elektri¢ne
napeljave vgrajena lo€ilna priprava.

Z vgradnjo mora biti zagotovljena zasc¢ita pred dotikom.
Identificirajte fazni in nevtralni (,nielni“) vodnik v elektriéni vticnici.
Z napacnim prikljuékom lahko aparat poskodujete.

Aparat prikljucite v skladu s sliko. Za napetost glejte tipsko
ploscico.



Pritrditev aparata — slika 4

Pri aparatih z vrati z izvle€nim voziCkom morate vrata predhodno
odstraniti.

1. Aparat potisnite do konca in ga sredinsko poravnajte.

2. Privijte aparat.

Kadar aparat uporabljajte skupaj z indukcijsko kuhalno plo$¢o,
reze med delovnim pultom in aparatom ne smete zapreti z
dodatnimi letvami.

Na stranicah vgradne omare ne smejo biti names$c¢ene letve za
zaSc¢ito pred toploto.

Demontaza

1. Odklopite aparat z elektricnega napajanja.

2. Odvijte pritrdilne vijake.

3. Aparat rahlo privzdignite in povsem izvlecite.

Kombinimi i pajisjeve

Vatra dhe soba duhet té jené té té njéjtit prodhues dhe té jené té
kombinueshme. Pikat e kombinimit duhet té jeté té njéjta.

Vini re t& dhénat tek manuali i montimit t& sobés.

Tek pika e lidhjes s€ vatrés ngjitni njé ngjités, i cili duhet té ngjités
pérséri pas lidhjes sé vatrés.

Udhézime té réndésishme - Figura 1

Vetém njé montim i sakté sipas kétij udhézuesi montimi
garanton njé pérdorim té sigurt. Né rast démtimesh si pasojé e
montimit t&€ gabuar, pérgjegjésiné e mban montuesi.

Kontrollojeni pajisjen pas nxjerrjes nga ambalazhi. Nése
identifikoni démtime nga transporti mos e lidhni pajisjen.

Vini re fletét e montimit pér montimin e pjeséve té aksesoréve.

Para se ta ndizni pajisjen higni nga furra dhe nga dera
ambalazhet apo ngjitéset e mundshme.

Mobiliet inkaso duhet té jené té rezistuese ndaj temperaturave
deri né 90 °C, ndérsa pjesét ballore t& mobilieve rreth e rrotull
deri né 70 °C.

Mos e montoni pajisjen pas njé dekori apo njé dere mobilieje.
Ekziston rreziku i mbinxehjes.

Para se té vendosni pajisjen, kryeni prerjet e nevojshme né
mobilie. Largoni mbetjet e tallashit. Kéto mund té ndikojné né
funksionimin e pjeséve elektrike.

Pér t& shmangur ndonjé prerje t& mundshme, mbani doreza
mbrojtése. Pjesét gé jané té arritshme gjaté montimit mund té
kené cepa té mprehté.

Priza e pajisjes duhet t& géndrojé né zonén e sipérfages sé
shénjuar A ose jashté zonén sé montimit.

Mobiliet gé nuk jané fiksuar, fiksojini né mur me njé element
fiksues B.

Pérmasat e figurés né mm.
Pajisja dhe plani i punés - Figura 2
Pér ajrimin e pajisjes, bazamenti i ndérmjetém duhet té keté njé
zgaver ajrimi.
Shtréngoni planin e punés mbi mobilien inkaso.
Ndigni udhézuesin e montimit té planit té€ gatimit.

Montimi né qoshe - figura 3

Né ményré qé dera e pajisjes t€& mund té hapet, né rastin e
montimit né qoshe, respektoni masén C. Masa D varet nga
trashésia e pjesés ballore t& mobilies nén dorezé.

Béni lidhjen elektrike té pajisjes

Vetém njé specialist i licencuar duhet té béjé lidhjet e pajisjes.
Siguresa duhet t'i pérgjigjet t& dhénave té shénuara né tabelén e
tipit dhe né direktivat lokale.

Gjaté gjithé montimeve, né pajisje nuk duhet té kalojé tension.
Pajisja i pérket kategorisé sé mbrojtjes 1 dhe duhet té punojé
vetém me njé prizé té tokézuar.

Kablli i rrjetit: Tipi HO5 VV-F ose mé lart. Teli me ngjyré té verdhé-
té gjelbér pér lidhjen e kabllit t& mbrojtjes, duhet té jeté 10 mm mé
i gjaté se dy fijet e tjera.

Tek instalimi elektrik €shté parashikuar njé siguresé né fazén pas
pércaktimit té specifikimeve.

Sigurohuni gé t& mos keni kontakt me pjesét elekirike gjaté
instalimit.

Identifikoni kabllin e fazés dhe até neutral ("nul") né priz&€. Né rast
se béhet lidhja gabim, pajisja do t€ démtohet.

Instalimet béjini vetém sipas figurés pérkatése. Tensionin shiheni
né tabelén e tipit.

Sigurojeni fort pajisjen - Figura 4

Tek pajisjet ku dera e pasme mund té higet ju duhet té higni mé
paré derén frontale.

1. Futeni pajisjen plotésisht dhe nivelojeni até né mes.

2. Shtréngoni fort pajisjen.

Né kombinim me vatrat me induksion hapésira midis planit té
punés dhe pajisjes nuk duhet t& mbyllet me sergjen.

Muret anésore té dollapit ku éshté vendosur pajisja nuk duhet té
mbulohen me shtresa mbrojtése ndaj nxehtésisé.

Cmontimi

1. Shképutni tensionin nga pajisja.

2. Lironi vidhat shtrénguese.

3. Ngrijeni pajisjen lehtésisht lart dhe nxirreni até plotésisht

Kombinovanje uredaja

Plo¢a za kuvanije i rerna moraju da budu od istog proizvodaca i
medusobno kompatibilne. Tacke kombinovanja moraju da budu
iste.

Obratite paznju na dimenzije ploCe za kuvanje u uputstvima za
montazu.

Ako nalepnica zalepljena na mestu priklju¢ivanja ploce za kuvanje,
ona mora ponovo da se zalepi nakon prikljucivanja ploce za
kuvanje.

Vazne napomene - slika 1

Samo struéna ugradnja prema ovom uputstvu za montazu
garantuje sigurnu upotrebu. U slu¢aju oSteéenja zbog pogresne
ugradnje, odgovornost preuzima montazer.

Posle raspakivanja proverite uredaj. Ukoliko postoji oSteéenje
nastalo tokom transporta, nemojte da ga prikljucujete.

Uvazite uputstva za montazu i ugradnju dodatnog pribora.

Ambalazu i zalepljene folije uklonite pre pustanja u rad iz
termickog prostora i sa vrata.

Ugradni namestaj mora da bude otporan na temperaturu do
90°C, a grani¢ni prednji delovi namestaja do 70°C.
Nemoijte montirati uredaj iza ukrasnih vrata ili vrata na
namestaju. Postoji opasnost od pregrevanja.

Radove na isecanju namestaja izvedite pre umetanja uredaja.
Uklonite piljevinu. Moze da uti¢e na funkciju elektri¢nih
komponenti.

Da biste izbegli povrede seCenjem, nosite zastitne rukavice.
Delovi, koji su tokom montaze pristupacni, mogu da imaju oStre
ivice.

Prikljuéna uti¢nica uredaja mora da se nalazi u zoni osen¢ene
povrsine A ili izvan prostora za ugradnju.

Nepri¢vrsceni namestaj pricvrstite konvencionalnim ugaonikom
B na zid.

Mere na slici su izrazene u milimetrima.

Uredaj ispod radne ploce - slika 2

Za ventilaciju uredaja medudno mora da pokazuje iseCak za
provetravanje.

Radnu plo¢u pri¢vrstite na ugradni namesta;.

Obratite paznju na uputstvo za montazu ravne ploce za kuvanje.
Ugradnja u ugao - slika 3

Da biste mogli da otvorite uredaj, prilikom ugradnje u ugao uzmite

u obzir mere C. Mera D zavisi od debljine prednjeg dela namestaja
ispod drske.

Elektriéno prikljuéivanje uredaja

Samo ovlaséeno struéno lice sme da prikljuci uredaj.

Zastita mora da bude u skladu sa nominalnim vrednostima na
plocici sa tipom i vaze¢im lokalnim propisima.

Kod svih radova na montazi uredaj mora da bude bez napona.
Uredaj odgovara klasi zastite 1 i sme da se pusti u rad samo sa
zastitnim prikljukom za uzemljenje.

Mrezni prikljuéni kabl: Tip HO5 VV-F ili kvalitetniji. Zuto-zelena Zila
za priklju¢ak zastitnog provodnika sa strane uredaja mora da bude
10 mm duza nego ostale zile.

Kod fiksne elektriéne instalacije potrebno je obezbediti razdvajac u
fazama u skladu sa odgovarajucim propisima.

Ugradnjom mora da bude zagarantovana zastita od dodirivanja.
Identifikujte fazni i neutralni (“nula®) provodnik u priklju¢noj uti¢nici.
U slucaju pogresnog prikljucka uredaj moze da se osteti.
Prikljucivanje vrsite samo prema slici priklju¢ka. Napon proverite
na natpisnoj plogici.



Priévrscéivanje uredaja - slika 4

Kod uredaja sa vratima kolica za pecenje na izvlagenje, vrata se
prethodno moraju ukloniti.

1. Ugurajte ceo uredaj i u sredini ga poravnajte.

2. Cvrsto zavrnite uredaj.

U kombinaciji sa indukcionim plo€ama za kuvanje, prorez izmedu
radne ploce i uredaja ne smete da zatvorite dodatnim letvama.
Na bo¢ne zidove preradenog ormara ne smete da postavljate letve
za zastitu od toplote.

Demontaza

1. Uredaj iskljucite sa napona.

2. Otpustite pri¢vrsne zavrtnje.

3. Malo podignite uredaj i sasvim ga izvucite

MoeagHaHHA Nnpunagis

BapwunbHa NoBepxHA Ta NAnUTa NOBUHHI 6YTH BUrOTOB/EHI OAHUM
BMPOBHMKOM Ta MatoTb KoMBiHyBaTUCA oaHe 3 oaHMM. MicuA
3'eAHaHHA NOBUHHI cniBnaaaTu.

LoTpumyiTtech BKasiBOK LLOAO PO3MIpiB, HABEAEHUX Y IHCTPYKLUIi 3
MOHTa)Xy BapuibHOi NOBEPXHi.

AKLWO Ha Micli NiAKNIOYeHHA BapuibHOI MOBEPXHi € HaKeilKa, nicna
MiAKIOYEHHA NOTPIBHO HAKNETTH Ti 3HOBY.

Bamnusi BKa3iBKU - MantoHOK 1

Jluwe BOyaoByBaHHA, NpoBeAeHe MaWCTPOM 3riAHO 3 Lieto
iHCTPYKLIEIO 3 BCTAHOB/IEHHA, rapaHTye 6e3neyHy excnnyaraduito
npunaay. 3a NOLWKOAXKEHHA, AKI BUHUKAIOTb Yepes HenpasBuibHe
BOYyAOBYBaHHA, BiANOBIAANBHICTE HECE MaWCTEP-MOHTaXKHMK.
MepesipTe npunaa nicna posnakysaHHA. [pu BUABNEHHI
MOLUKOZKEHHA, AKE BUHWKIIO NiA 4ac TPaHCMOPTYBaHHA, He
BCTaHOBNOWTE Npunag.

BpaxoByiTe iHCTPYKLIi 3 MOHTa)Ky AnA BOyAOBYBaHHA Npunaaas.
Mepen BBEAEHHAM B eKcnyaTtauito 3HiMiTb NakyBanbHUIA MaTepian
Ta JIMNKy NniBky 3 pobo4oi Kamepu Ta ABepen.

Meb6ni, y Aki BByAOBY€ETLCA NpUnaa, NoBUHHI BUTPUMYBATH
Temneparypy o 90 °C, a naHeni MebniB, WO 3HAXOAATLCA NOPYY,
—no70°C

He BOynoByiiTe Npunaa 3a AeKopaTMBHOIO NaHennto abo ABepuma
MebniB. IcHye HebeaneKa Yepes neperpiBaHHA.

BuKoHaiTe npupisHi po6oTh Ha MebnAx, NepLu HiX noyatu
BCTaHOBNEHHA nNpunaay. Buaanite ctpy)kky. BoHa Moxxke nopyLumnTu
}YHKUIOHANBHICTb ENEKTPUYHNUX €IEMEHTIB.

JnA yHUKHEHHA nopisiB BUKOPUCTOBYMTE 3aXUCHi pykasuui. [etani,

LLIO BUKOPUCTOBYIOTLCA NiA YAC MOHTaXKY, MOXXYTb MaTu rocTpi Kpai.

TOuKM NiAKNIOYEHHA NPUaay NOBUHHI 3HAX0AUTUCA Y
3aLLTPUXOBaHiI 30Hi A a6o No3a 30HOK MOHTaKY.

HesakpinneHi mebni NpuKpiniTe cTaHAAPTHUM KyTHUKOM B A0 cTiHu.
Po3mipu Ha mantoHKax B MiniMeTpax.

Mpunaa nig ctinbHUUero - man. 2

OnAa BeHTUNAUIT npunagy noTpibHi BEHTUNALIMHI npopisu B
NepPEeKPUTTAX.

3akpinite CTiNbHULIO HA MOAYNAX.

JoTtpumyiiTech IHCTPYKLUIT 3 MOHTa)Xy BapuibHOI NOBEPXHI.
KytoBui MoHTaX - man. 3

LLlo6 matu 3mory Biakpusath ABepuATa npunagy, nia yac KyToBoro
MOHTa)Ky 3BepTamnTe yBary Ha po3mipu C. Poamip D 3anexwTb Bia
TOBLUMHW GPOHTaNbHOI NaHesi Nia pyyKoto.

MiaKNoUYeHHA NPUCTPOIO A0 eNleKTPoMepe i
Migkntouatv npunaa Moxe TinbKu daxiselb, L0 Mae BiANOBIAHNUNA
[103Bin.

Cuctema 6e3neku i3 3acTocyBaHHAM 3anobixKHUKIB NOBUHHA ByTH
opraHisoBaHa 3rifiHo 3 MOKa3HWUKaMK MOTY)XXHOCTI, 3a3HAYEHNMM Ha
OipMOBii Tabnuuui, Ta 3 MiCLLEBUMMW NpaBUnamu.

Mia yac ycix MOHTa)KHUX PoBIT NpUnaz NoBUMHEH ByTv BiAKNHOYEHUI Bif
eNEeKTPOMEPEXKi.

Mpunag Bianosiaae Knacy 3axucty 1 Ta NoBUHEH ByTH NiAKNHOUYEHUM
n1Le Yepes 3anoBiKHKUK.

MepesxeBuii kabenb: TMRn HO5 VV-F abo GinbLioro HomiHany. XXoBTo-
3eneHa xuna ANA 3a3eM/eHHA, AKa iae BiA npunagy, noBuHHa 6yTH
ZI0BLUOKO Ha 10 MM, HiXK iHLLI Xnnu.

Mpu HEPYXOMOMY El1EKTPUYHOMY BCTAHOBMEHHI HEOBXiIAHO
BCTAHOBWTW PO3MOAINbHWK B pasax BiANOBIAHO A0 BUMOT 3 MOHTaXKY.
Mpu MoHTaXKi noBMHHA ByTH 3abesrneyeHa KOHTaKTHa Besneka.
BusHaute pasosBui Ta HyNnbOBKUM NPOBOAM Y PO3eTUI. Y BUNaAKy
HENpaBW/BLHOTO NIAKMOUYEHHA NPUNaa Moxe 6yTH NOLLKOIKEHHIA.
Miakntovavite Nnpunaa nuwe 3riaHo 3i CXxeMoto NiaKNtoYeHHA. Hanpyra,
avB. dipmoBy TaBanUKy.

KpinneHHa npunany - man. 4

[na npunaais 3 ABepUMa BUCYBHOIO Bi3Ka, LLO BUTAratoTbCA, ABEPi
HEeoOXiAHO NonepesiHbO BUTATHYTH.

1. BcTaHoBiTb Npunaa i BiaueHTpymTe oro.

2. LLinbHO NpureuHTITE Npunaa.

Y noeaHaHHi 3 iHAYKUIMHUMW BapUIIbHUMU NOBEPXHAMM LLIAIMHA MiXK
CTiNbHMLIEIO Ta MPUIaA0M He MOBMHHA 3aKpWUBAaTUCA JOAATKOBUMMU
nnaHKkamu.

Ha BokoBwx CTiHKax wadn He MOXyTb ByTH NPUKPINNEHi 3axmcHi
TEnnoBi LWWHK.

JemoHTax

1. 3HecTpymTe npunaa.

2. BUrBWHTITb KPiNWAbHI LWypynu.

3. MpunigHimiTe NpUnaa i NOBHICTIO BUMMITb MOrO.
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